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All Parkside tools and the chargers
PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/
PDSLG 20 A1 of the X20V Team series
are compatible with the PAP 20 A1/A2/
A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1l
battery pack.

Charging times

Charging currents

2 Ah PAP 20 A1/B1
Battery pack

3 Ah PAP 20 A2
Battery pack

4 Ah PAP 20 A3/B3
Battery pack

4 Ah PAPS 204 Al
Battery pack

8 Ah PAPS 208 A1
Battery pack
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| 20V max. (=8 24XV

18V

) )y 0 )

max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A
Charger Charger Charger Charger
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min
2,4 A 35A 3,8 A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min
2,4 A 35A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 60 min 60 min
2,4A 35A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 50 min 50 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
210 min 165 min 120 min 120 min

2,4A 35A 4,5A 4,5A
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
chosen a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself
with all the operating and safety instructions. Use the product only
as described and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This charger is intended exclusively for charging PARKSIDE

PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al series
batteries.

This appliance is suitable for:

N0 o

The appliance is not intended for commercial use. Any other
usage or modification of the appliance is deemed to be improper
and carries a significant risk of accidents. The manufacturer
accepts no responsibility for damage attributable to misuse.

2 GB|IE| NI'|CY
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Features

@ Battery pack (not included)

@ High-speed charger

© Red charge control LED

O Green charge control LED

@ Battery charge level button (not supplied)
O Battery display LED (not supplied)

Package contents

1 battery charger 20V 2.4A

1 set of operating instructions
Technical specifications

Battery Charger 20V 2.4A PLG 20 C1

INPUT

Rated voltage 230-240V ~ (AC), 50 Hz
Rated power consumption 65 W

Fuse (internal) 3.15A 3

OUTPUT

Rated voltage 21.5V=—=(DC)

Rated current 2.4 A

Charging time approx. 60 min (2 Ah - 100%)

approx. 90 min (3 Ah)
approx. 120 min (4 Ah)
approx. 210 min (8 Ah)

Protection class Il/E] (double insulation)

GB|IE|NI|cCY 3
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- General safety instructions

/\ WARNING!

B Read dll safety warnings and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury. Save all warnings and instructions for
future reference.

a) Charge a rechargeable battery unit using only the charger
recommended by the manufacturer. Chargers are often designed
for a particular type of rechargeable battery unit. There is the
danger of fire if other types of rechargeable battery units are
used.

b

Only the rechargeable battery units supplied are to be used
with an electrical power tool. The use of other rechargeable
battery units may lead to the danger of injury or fire.

c) When they are not being used, store rechargeable battery
units away from paperclips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects that could cause the contacts to be
bridged.

Short-circuiting the contacts of a rechargeable battery unit may
result in heat damage or fire.

d

Fluids may leak out of rechargeable battery units if they are
misused. If this happens, avoid contact with the fluid. If contact
occurs, flush the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your eyes. Escaping
battery fluid may cause skin irritation or burns.

4 GB|IE| NI'|CY
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A CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable batteries.

iy 458
. SUT Protect the rechargeable battery from

heat; for example, from continuous exposure to sunlight, fire,
water and moisture. There is a risk of explosion.

Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery. Damaged or
modified batteries may behave unexpectedly and cause fires,
explosions or pose a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively high tempera-
tures. Fire or temperatures in excess of 130°C (265°F) can
cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging and never charge
the battery or the cordless tool outside the temperature range
given in the operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the approved tempera-
ture range can destroy the battery and increase the risk of fire.

B Ensure that the mains voltage corresponds to the specifications
on the charger type plate.
There is a risk of electric shock.

GB|IE|NI|cCY 5
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Safety guidelines for battery chargers

m This appliance may be used by children aged
8 years and above and by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they
are under supervision or have been told how to
use the appliance safely and are aware of the
potential risks. Do not allow children to use the
appliance as a toy. Cleaning and user mainte-
nance tasks may not be carried out by children
unless they are supervised.

m To avoid potential risks, damaged mains cables
should be replaced by the manufacturer, their
customer service department or a similarly quali-

fied person.

ﬁ The charger is suitable for indoor use only.

/\ ATTENTION!

> This charger can only charge the following batteries:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

> A current battery compatibility list can be found at

www.lidl.de/akku.

6 GB|IE| NI'|CY
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/\ WARNING!

B To avoid potential risks, damaged mains cables should be
replaced by the manufacturer, their customer service depart-
ment or a similarly qualified person.

Before use
Charging the battery pack (see fig. A)
/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you remove the battery
pack from or connect the battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack at an ambient temperature of
below 10°C or above 40°C. If a lithium-ion battery is to be
stored for an extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is between 50%
and 80%. The storage climate should be cool and dry and the
ambient temperature should be between 0°C and 50°C.

4 Connect the battery pack @ to the high-speed battery charger @
(see fig. A).

4 Insert the power plug into the socket. The control LED @ lights
up red.

¢ The green control LED @ indicates that the charging process is
complete and the battery pack @ is ready.

GB|IE|NI|cCY 7
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/\ ATTENTION!
¢ If the red control LED @ flashes, this means that the battery
pack @ has overheated and cannot be charged.
¢ Ifthe red and green control LEDs @ @ both flash, this means
that the battery pack @ is defective.
4 Push the battery pack @ into the appliance.

4 Switch off the charger for at least 15 minutes between successive
charging sessions. Also disconnect the power plug from the mains
power socket.

Checking the battery charge level

4 Press the battery charge level button @ to check the status of
the battery (see also main diagram). The status/remaining
charge will be shown on the battery display LED @ as follows:
RED/ORANGE/GREEN = maximum charge
RED/ORANGE = medium charge
RED = low charge - charge the battery

Cleaning
/A CAUTION!

> Always unplug the charger before cleaning it.
> Do not clean the charger with water.

B Clean the appliance with a dry cloth or brush. Do not use water
or metallic objects.

Maintenance and storage

B If you do not intend to use the appliance for an extended period,
remove the batteries and store it in a clean, dry place away from
direct sunlight.

8 GB|IE| NI'|CY
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the war-
ranty described below.

Warranty conditions
The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

X 12V and X 20 V Team Series battery packs come with a 3-year
warranty valid from the date of purchase.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expi-
ry of the warranty period shall be subject to a fee.

GB|IE|NI|cCY 9
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Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quali-
ty guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warran-
ty does not extend fo product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered as consumable parts
such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the oper-
ating instructions for the product regarding proper use of the product
are to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged

in the operating instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised Service centres.
The warranty period does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the customer

|

Non-compliance with safety and maintenance instructions,
operating errors

Damage caused by natural hazards

10 GB|IE|NI'|CY
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the follow-
ing instructions:

B Please have the till receipt and the item number

(IAN) 380775_2110 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

B If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

[E]#L3E] | You can download these instructions along with
# | many other manuals, product videos and installation
software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidlservice.com) where you can open your operating
instructions by entering the item number (IAN) 380775_2110.

/\ WARNING!

> Have your appliances repaired by the Service Centre or a
qualified electrician and only using genuine replacement parts.
This will ensure that the safety of the appliance is maintained.

> Always ensure that the power plug and power cord are
replaced only by the manufacturer of the appliance or the
its customer service. This will ensure that the safety of the
appliance is maintained.

GB|IE|NI|CY 11
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Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(IED Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 380775_2110]

Importer
Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.
For EU market

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 ONU

12 GB|IE|NI'|CY
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Disposal

Do not dispose of power tools
in your normal domestic waste!

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that

this appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This
directive states that this appliance may not be disposed of in the nor-
mal household waste at the end of its useful life, but must be taken
to specially set-up collection locations, recycling depots or disposal
companies. The disposal is free of charge for the user. Protect
the environment and dispose of this appliance properly.

®  Your local community or municipal authorities can

£ provide information on how to dispose of the worn-out
%ﬂ product.

Do not dispose of batteries in
your normal household waste!

Defective or worn-out rechargeable batteries must be
Liion  recycled according to Directive 2006/66/EC. Batteries/
rechargeable batteries must be treated as hazardous waste and
must therefore be disposed of in an environmentally sound manner
by appropriate bodies (dealers, specialist dealers, public municipal
bodies, commercial disposal companies). Batteries/rechargeable
batteries may contain toxic heavy metals.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batteries
in domestic waste. Take them to a specialist collection point. Only
return batteries that are fully discharged.

The packaging is made from environmentally friendly
% material and can be disposed of at your local recycling
plant.

GB|IE|NI|CY 13
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Dispose of the packaging in an environmentally friendly

manner. Note the labelling on the packaging and sepa-

rate the packaging material components for disposal if
a necessary. The packaging material is labelled with ab-

breviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard, 80-98: composites.

Notes on the EC declaration of conformity

This appliance complies with the basic requirements and other
relevant provisions of the Electromagnetic Compatibility Directive

2014/30/EU and the Low-Voltage Directive 2014,/35/EU.

The complete original Declaration of Conformity is available from
the importer.

q

RoHS Directive

(2011/65/EU)*

* The manufacturer bears the full responsibility for compliance with this
conformity declaration. The object of the declaration described above
complies with the requirements of the Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and Council of 8 June 2011 on the limitations of use
of certain dangerous substances in electrical and electronic appliances.

U K This mark confirms that the product complies with the
C n product safety requirements applicable in the UK.

14 GB|IE|NI'|CY
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Eicaywyrn

206 ouyxaipoUupE yia TNV ayopd TnG VéaG 0ag CUOKEUNG. To TTpoidy
TTou amoktioare gival éva mpoidy uynAig moidtrag. O1 odnyieg
XPAong amoteholy TuApA autol Tou TTpoidvTog. MepihapfBavouy
onpavrikég urodeieig yia Ty acddleia, T xpron kai v amdppiyn.
Mpiv amd ) xpAon Tou mpoidvTog, efoikelwdeite pe OAeg TIG uTOSEi-
&eig xeipiopoU kal acpaeiag. XpnoipoTIoIEiTe To TTPOIGV AMOKAEIOTIKA
OTWG TeEPIypAdeTal Kal yia Toug avadepOHEVOUG TOHEIG XProNG.

e mepimmwon mapadoong Tou Mpoidvrog ot TpiToug, Mapadwore
padi kai dha Ta tyypada.

MpofAerropevn xprion

Autdg o poprioTng poopileral amokAeloTikd yia T ¢opTIoN
ocuoowpeutdy TG oeipag PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1.

H ouokeun auth eival katdGAAnAn yia:

//[PARKSIDE

'TEAM

H ouokeur| Sev mpoopileral yia emayyehparikiy xprion. Kabe dn
XPron 1 peratporr g ouokeurg Bewpeitar pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg Kal evéxel onpavtikolg KIvéUvoug atuxnpdrey.

Na BA&Peg amd xprion pn olpdwvn pe Toug kavovicpoug, o kata-
okeuaothg Sev avalapPave kapia eubuvn.

16 GR | CY
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E€ormhiopodg
@ Zuoroiia oucowpeuthy
(&ev mepihapPaverar otov mapadorio e€omhiopd)
O Tayudopriorrg
© Kokkivo LED ehéyyou dboptiong
O Mpdoivo LED ehéyyou dboptiong
@ Miikrpo katdoTaong oucowpeuT
(8ev mepihapPaveral otov mapadorio e€omhiopd)

@ LED évSeiéng ouoowpeut
(8ev mepihapBaverar otov mapadorto eomhiopd)

Mapadotiog e€omhicpog

1 popriotig emavadopnildpevay pmatapiov 20V 2,4 A
1 eyxeipidio odnyidv xpAong

TexVviKa XapakTnpIoTIKA

Dopriomig emavadopnildpevwy prarapiov 20 V 2,4 A PLG 20 C1
EISOAOZ/Input

Taon pérpnong 230-240 V ~ (evalaccdpevo
pelpa), 50 Hz

Ovopaoriki} katavaiwon 65 W

Acddheia (eowTepika) 3,15 A

E=OAOZ/Output

Tdon pérpnong 21,5V === (ouvexég pelpa)

Pebpa pérpnong 2,4 A

Aidpkeia popTiong mep. 60 min (2 Ah - 100%)

mep. 90 min (3 Ah)
mep. 120 min (4 Ah)
mep. 210 min (8 Ah)

Kamyopia mpooraciag I1/0E] (&1 pdvwon)

GR | CY 17
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- rsvu(sg unrodziaiq aodalsiag

/\ NMPOEIAOMOIHIH!

B AiaBdore 0heg Tig umodeileiq aodaleiag kai Tig 0dnyieg.
Mapaheiyeig katd My Tpnon Tev urodeiéewv acpaleiag kai
10V 08nyI10v pmropolyv va mpokalicouv nhektpormAnéia, Tup-
kayid kai/fy coPapoug tpaupariopols. Dulare Tig urodeideig
aobaleiag kai Tig 0dnyieg, GoTe va pmopeite va avarpédere
o€ AUTEG ava TTaca oTIypn.

a) Qoprilere TOUG CUCCWPEUTEG ATTOKAEIOTIKA PE TOUG TTPOTEIVOHE-
voug arro Tov KaraokeuaoTr) PpoptioTég. Ma ¢popTioreg KAataAn-
Noug via évav kaBopiopévo TUTo cucowpeuTOy UTTdpXE! Kivéuvog
TTUPKAYIAG OTAV XPNOIHOTIOIoUVTAl HE AANOUG CUCOWPEUTEG,.

B

Xpnoipotroigite amokAeioTika Toug pofAemdpevoug yia Ta
NAekTPIKA epyaleia ouoowpeutég. H xprion aMwv cucowpeu-
TOV propel va odnynoel o TpaupaTiopolq Kal TupKayid.

‘Orav &ev xpnoipormoisital, KPATATE TOV CUCCWPEUTH HAKPIG
amnd ouvderpeg, vopiopara, kAadid, kapdid, Bideg fj aAa
HIKpa peTalNika avTikeipeva, Ta omoia Oa prropoloav va mpo-
kalioouv yepUpwon Twv emadav. Eva Bpayukikhwpa perad
TV ETAdOV TOU CUCCWPEUTH PTTOopE va £xel wg emakdAoubo
eykavpara r mupkayid.

Y

)

2 mepinmwon eodalpivng xpriong, evdixerar va e€iNOe uypod
amo Tov oucowpeut). Amodelyere TV emadn pe To uypod. Ze
nepinmTwon Tuxaiag emadrg, Cemhvere pe vepod. Eav 1o uypd
¢NOe1 ot emadn pe Ta pama, {nmote emmAéov 1atpiki BonBeia.
To ekptov uypd TwV CUCCWPEUTLY pTTopEl va TTpokahéoel Seppartr-
koUg epebiopolg i eykalpara.

18 GR | CY
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A MPOZOXH! KINAYNOS EKPH=HZ!
Mn doprilere moté pn emavadopnbdpeveg prarapieg.

+ .7
iy 4 e
max 50 Mpoorarebere Tov cucowpeutn amod

uynhig Beppokpaaieg, kabug kai m.x. amd cuvexf nhiakr akrivo-
Bolia, purid, vepd kai uypacia. Yrdpye kivduvog ékpnéng.

Aoimég urrodsidaig acdalsiag

B Mn xproipomoieite KATESTPAPPEVOUG T} TPOTTOTIOINHEVOUG
oucowpeutég. O1 EAATTOUATIKOI ) TPOTTOTIOINPEVO! CUCOWPEUTEG
evbixeral va gxouv ampoPier cupmepidopd Kal va TTPoKahé-
couv Tupkayid, ékpnén N Tpaupaticpoug.

B Mnv exOirere Toug ouoowpeutig ot dwTd ) upnhég Oeppokpa-
oieg. H ¢pwnd 1) Beppokpaocieg avw tov 130°C (265 °F) propsi
va mpokahéoouy ékpnén.

B Tnpszite dXeg 11G 0dnyieg oxemika pe T dopTION Kal pnv Gopri-
Lere mott Tov cuoowpeut 1) To emavadopmiddpevo epyaleio
€kTOG Tou elpoug Beppokpaciav mou avaypaderar otig 0dn-
Yigg xpriong.

AavBaopévn $opTion A GOPTION EKTOG TOU EMTPETOPEVOU EUPOUG
Beppokpaciag pmopei va mpokahéoe {npid oTov CUCCWPEUT
ka1 va auénoel Tov kivduvo Tupkayidg.

B MNpooidre wore n Tdon Siktvou va cupdwvei pe Ta oToixeia
otnv mvakida Timou Tou dopTioTH.
Ymapxe kivbuvog nhektporinéiag.

GR | CY 19
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Ymrod:idziq aodalsiag yia popriorig

B AuTI| | CUCKEUI EMITPETETAI VA XPNOIUOTTOIETAl
and maidid ave Tev 8 erwv, kabog kar amd aro-
Ha pe eplopiopéveg Puoikég, aiobnTnpiakég
VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 ENNEIYEIG ATTO AmToyn EpTTEN
piag kai yvooewy, epocov emPBAémovral 1 éxouy
evnuepwlei avadopika pe Ty acdhaln xpron Mg
ouokeung kai katavooUy Toug mBavoulg kivOu-
voug. Ta maidid dev emrpémeral va mai{ouv pe T
ouokeun. O kaBapiopdg kar n cuvipnon xpn-
ot Sev emrpémeral va Sieayovrar amd maidid
Xwpig emiBAeyn.

m Edv 1o kalwdio olvdeong SikTUou TG CUOKEUNG
urrootei BAAPN, mpéme va avrikatactaBel amd
TOV KaTaokeuaoTh fj To TpApa eéutnpétmong
meatov N éva avriotoixwg e€eadikeupévo atopo,
wote va anodeuxBolv Tuxdy Kivouvor.

O ¢opriotig sivar katdAnhog yia
AeIToupyia pdvo og £0WTEPIKOUG XOPOUG.
/A NPOZOXH!
> Autdg o poprioTiig evdeikvutal yia T ¢opTIoN pOVo TV
akdlouBwyv pmarapiwv: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.
> Mrmopeite va Bpeite Tv Tpéxouca oupParéTnTa TwY CUCOWPEU-
10V oy nhektpovikn Siebuvon www.lidl.de/akku.

20 GR | CY



///|PARKSIDE’

/\ NMPOEIAOMOIHIH!

B Edv 1o kahdbio olvdeong Siktlou TG ouokeung umooTei
BN&Pn, mpémel va avrikataoTabei amd Tov karackeuaoT f To
tpfpa e€unnpémong mehatov ) éva avriotoiyxwg eeadikeupivo
aropo, wote va amodeuxBolv Tuxdy kivduvor.

Mpiv ané Ty Oion ot Aaitoupyia
®Doprion cuoroixiag cucowpeutwyv (BA. Eik. A)

/\ NPOZOXH!

> Amocuvdtete mavia 1o Puopa, mpiv and My adaipeon g ou-
oToIxiag cUCCWPEUTOY aTd Tov GopTIoTH f TV ToTrobétnor
NG o€ AuTOV.

YIMNOAEI=H

> Mn ¢oprilere mott T cucTolxia cuccwpeutoy 6Tav N Beppo-
kpaoia mepiBaiovrog Bpiokerar kate Tav 10°C i} dve Twv
40°C. Edv amareitar anobrikeuon evog cucowpeutr Mibiou-
IOVTWY yia peyaho Xpovikd S1aoTnpa, TIpEmer va eEAEyXeral TaKTIKA
n kardotaon ¢opTiong Tou. H 1davikr kardotaon $podpriong
kupaiveral peraél 50% kai 80%. To khipa amobrkeuong mpémel
va gival Spooepd kar Enpd pe pia Oeppokpacia mepiBahoviog
peraét 0°C kar 50°C.

¢ TomoBemore m ouoToiyia cucowpeutoy @ otov Tayudoprior @

(BA. Eix. A).

4 Suvdiore To Buopa omy mpila. To LED ehéyxou ¢popriong @
avafer pe kOkKIVO XpOpa.

4 To mpdoivo LED ehéyyou @ onpatodorsi o1 n Siadikacia popt-
ong éxel ohokAnpwOei kai n cucToiyia cuccwpeutay @ ivai

£TOI{N yIa Xpron.
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/A MPOZOXH!

¢ Edv avaBooPrver o kokkivo LED ehéyxou @), n cuotoiyia
ouoowpeuthv @ éxer umepBeppavBei kar Sev givar Suvar n
$opTion Tg.

4 Edv avaPoofrvouy Tautdxpova To KOKKIVO Kal TO TTPACIVO
LED exéyxou @ @, n oucToixia cucowpeutov @ éxel umoore
BAaBn.

¢ Eicayere T ouoToiyia cucowpeutov @ péca ot cuokeur.

¢ Amevepyotioisite Tov doptioTh yia Touldyiotov 15 Nerrd peral
Siadoyikov Siadikaciov gpdptiong. Na Tov okomd autd, amoouv-
Stere To Buopa.

'EAeyX0¢ KardoTaong CUCOWPEUTIV

4 Tia Tov ékeyyo Tng katdoTaong $OPTIONG TOU CUCCWPEUTH, TTIEDTE
To MAKTPO KatdaTtaong ouccwpeuti @ (BA. emiong kUpia ekdval).
H kardotaon A n umohemopevn 10xUg Mpofdiovrar oto LED
évdeiéng ouoowpeu @ wg e&hg:
KOKKINO/TIOPTOKAAI/MPAZINO XPQMA = péyiom $option
KOKKINO/TTOPTOKAAI XPQMA = pérpia dpdprion
KOKKINO = adlvapn $option - dpoptioTe Tov cucowpeuth

KaO@apiopog
/\ NPOZOXH!

> [lavra va amoouvdiere 1o $ig amd 1o Siktuo mpiv kabapicere
10 $popTIOTH.
> Mnv kaBapilete To doptioTh pe vepod.
B KaBapilere ™) ouokeun pe tva oteyvod mavi 1y pe éva mvido.
Mn xpnoiporoieite vepd 1} peralhika avrikeipeva.
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ZuvTriipnon kai armroBrksuon

B Edv Sev mpdkerral va XpnoIpOTIOIfOETe Tr) GUCKEUT YIa peyGAo
Xpovikd SidoTnpa, amopakpUVETe TOUG CUCOWPEUTEG Kal armodn-
keUoTe TN cuokeun) ot évav kabapd, oTeyvo XOPO pakpid amd Ty
dpeon nhiakn aktivoBolia.

Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&idmipn medmiooa, a&iomipe eNaT,

H mapoloa cuokeur Siabirer 3 xpobvia eyyinon amé Ty nuepopnvia
ayopadq. 2TV MepITTWoT EANEIPEWY OTO TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKaIL-
paTa évavTi Tou TTWANTH Tou TTPoidvTog. Autd Ta vopikd Sikaibpara
Sev mepiopifovral piow TG KATLTEPL avadepOPEVNG EyyUNoNG.

Mpoimobiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong exiva v nuepopnvia ayopdg. Guldooere
v an6deién ayopdg. Amarsital wg amodeiktikd ayopdg,.

Edv, evidg Tpiov etov amd Ty nuepopnvia ayopdg, maparnenbei
kamolo odaApa ulikol | kataokeung oTo TPoidy, Ba emokeudooupe
1 Oa avrikatacTooupe (katdmiv kpiong pag) To mpoidy dwpedv A
Ba cag emoTpadsi To Mocd ayopdg. H mapoloa eyylnon mpoimo-
Otrel &1 n ehamrepariky ouokeur| kai n anédaén ayopdg Ba umoPAn-
BoUv padi pe pia olvropn meplypadn avadopikd pe To mol Ppiokeral
n ENeiyn kar moTe mapatpriBnke, eviog TG TEPIGSOU TWV TPILV ETOV.
Edv to eNdTropa kaldmTeral amé Ty eyylnon pag, Ba Aafere To
ETTIOKEUACHEVO 1] £VA VEO TTPOIOV.

Ma 11g oucToiyieg cuoowpeutwy ™G ceipag X 12 V kar X 20 V Team
mapéxeral eyyunon 3 erwv amod Ty nuepopnvia ayopdg.
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Mepiodog eyylnong kai vopikég amamioeg Aoyw eNeipewv

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar pécw TG Tapoxng eyylnong.
Auté 1o Uel kal yia e€apThpata, Ta omoia éxouv avrikataoTabei kai
emokeuaorel. EvOexopeveg 16n umdpyouoeg {npitg kar eNelypelg
KATA TNV ayopd TIPETEl VA YVWOTOTIOIoUVTAl ApéowG HETA TNV ATToou-
okeuaoia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy epdavi{opeveg
ETIOKEVEG XPELVOVTAL.

Edpog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke olpdwva pe auotnpég odnyieg moI6T-
Tag Kal e\tyxOnke TPoCEKTIKG TTPIV aTTd TV aTTOGTOMN.

H eyyunon 1oxUer yia opdhpara ulikou ) kataokeurg. H mapoluoa
eyyUnon Sev kahimrer e aptApata Tou mPoidvTog TToU UTTOKEIVTAl OF
duciooyikn $Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpouvral avawoipa eap-
tuata A {npitg ot elBpaucta eéapthpara, .. SiakdmTEG A yudhiva
eéapmipara.

H mapoloa eyyunon akupdverar eav mpokAnBei {npid oto mpoioy,
eav Sev yiveral cwoth xprion A ouvipnon. Na pia cwot xpron Tou
Tpoibvtog Tpémel va pouvTal emakpifog ol avadepdpeveg umodei-
&eig omig 0bnyieg xeipiopol. Zkomol xpAong Kar xeipiopoi mou Sev
ouVIOTOVTAI 1) yIa TOUG oTToioug uTrdpyel TTpoeidotoinon mpémel
amapaimra va amoelyovral.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia ISIWTIKA kal X1 yIa eMayyeAPaTIKN
XPNon. Ze TEPITTWON KAKNG PETayeipiong Kal akataAAnAng xpnong,
xprong Biag kar mapepPdoewy, ol omoieg Sev Sie&fyxbnoav amd To
eéouciodotnuévo pag tpApa otpPig, n eyyunon malel va ioUel.

H eyylnon Sev 1oxUa oI mapakaTw mepIMTQOOEG

B oe puoioroyikn e€acBivnon g xwENTIKOTATAG CUCCWPEUTH

O TIEPITITWOT) EMAYYEAPATIKNAG XPNONG TOU TTPOIoVTOG

ot mepimwon {nuidg f TpomoToinong Tou TPOIOVTOG aTd Tov TTENAT)

oe mepimTon pn Menong Tev mpodiaypaddy achdAeiag kai
ouvthpnong, kabog kal opalpdTtwy xeipiopoul

ot mepimreon {nuiov Aoyw Gucikev dpavopivey
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Aiadikaoia ot mepinTwon eyylnong
Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou {nmuatédg oag,
peite Tig akdAoubeg utodeileig:

B Tia b\eg TG epwThoeig éxete troipun Ty amddeaén ayopdg kai Tov
kwSIk6 mpoidvrog (IAN) 380775_2110 wg amddeién yia Ty
ayopad.

B Tia tov kwbikd TpoidvTog, avarpéére oty mvakida timou oTo
Tpoidy, ot pia eTikéTa oto TPoidY, oTo e£OPUANO TwV 0dnyIbY
Xphong (kate apiotepd) A ot dva autokdAAnTO OTRY TioWL A KATW
TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.

B Eav mpokUyouv opdaApara Aeiroupyiag 1} GAeG eNNeiyelg, emikol-
vevioTe kat’ apxfv pe To akdhoubo avadepopevo Tpfipa oipfig
™mAsdpwvika r pe E-Mail.

B ‘Eva mpoidy mou Bewpeital ehatrwpatikd propeite va To anootel-
\ete atehog oty avadepodpevn SielBuvon tou otpPig emouvd-
mrovrag v amddeién ayopdg (amddeén Tapeiou) kar avadépo-
viag mou PBpiokerar n éENNelyn Kar moTe eudavioTnke.

1
(=] E'." >mv iotooehiba www.lidl-service.com pmoptire va
TpayparomoIoeTe Myn Twv Tapdviwy f dGAwv odn-
yiov xpriong, Pivieo mpoidvrwv kai AoyiopikoU.

PDF ONLINE
wwwidi-service.com

Me autdv Tov kwikd QR peraBaivere ameubeiag om
oehida e€urnpémnong Lidl (www.lidlservice.com) kar eloaydyovrag
Tov Kwdikd mpoidvrog (IAN) 380775_2110 pmopeite va avoiéere
116 avrioToixeg odnyieg xpnong.

/\ MPOEIAOMOIHZH!

> AvaBirete TNV €MIOKEUR TWY CUCKEUQY OAG OTNY UTINPECIa
otpPig ) ot e€adikeupivo nhekTpoldyo Kal povo pe yvhola
avral\akrikd. Erol, Siacdaiileral n acpdleia TG cuokeung.
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/\ NMPOEIAOMOIHIH!

> H al\ayn Tou BUoparog | Tou kahwdiou Siktlou mpémel va
Siedayeral mavTa amd Tov KATAOKEUAOTA TG GUOKEUNG N
a6 1o Tprpa eéurmpétnong meharayv Tou. Erol, Siacdaiileral
n aodAleia TNG CUOKEUNG.

ZipPig
S¢pPig EMada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 380775_2110|

Eicaywyiag
H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiedBuvon oipPig. Emkoveviore,
kat’ apxnyv, pe Tv avadepdpevn utnpecia otpPig.
lMNa v ayopad g EE
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FEPMANIA
www.kompernass.com
MNa v ayopa ng MB
Lidl Great Britain Ltd
Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton
KT5 9NU
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Amnoppiyn

Mnv armoppirtere Ta NAekTPIKG gpyaleia oTa OIKIAKA
armoppipparal

To mapakeipevo clpPoro evog Siaypappévou TpoxAia-

Tou k&dSou amoppIppaTeY UTTOSNAGVE! OTI N CUCKEUN
auth umokerar oy odnyia 2012/19/EU. Zpdwva pe authy Ty
odnyia, Sev emTpimeTal va amoppiyeTe QuTv T CUCKEUT) OTA OIKIKA
amoppippata oo TEhog Tou kUkhou {wng TG, aAa ot adika Sia-
popdwpiva onpeia CUANOYNG, KEVTPa avaKUKAWONG I ETTIXEIPNOEIG
amoppIYng.
H Suvarétnra andppiyng mapéxerar Swpeav. Opovrilere To
nepiBalov kai mpeite 11 0dnyieg amdppiyng.

‘. Na 1ig SuvatéTnieg amdppIYng Tou TTPOIdVTOG pETd TO
%n Ehog Tou kUkhou {wiig Tou, ameuBuvBeite oty appddia

urmpeoia g koivétTag f Tou SApou oag.

Mnv armoppimTere TOUG CUCCWPEUTEG OTA OIKIAKA
amoppipparal

O1 eAaTTRPATIKOI 1) XPNOIHOTIOINUEVO! CUCCWPEUTEG

Lion  mpémel va avakukAovovral cUpdwva pe Tnv odnyia
2006/66/EC. O1 pmarapieg/o1 cucowpeutig Oewpolvrar eibikd
amoPAnTa Kkai, cuvenwg, TpéTEl va amoppimrovTal pe GINKS TPog To
mepiBdNov TpdTo amd Toug avricToixoug dopeig (avrimpdowrol,
adikoi tpmropol, dnpdaieg dnporikég utnpeaieg, emyeipnoeig 140
ong). O1 pmarapieg/o1 cucowpeutig propsi va mepiéxouy Toéikd
Bapta péraiia.
JUVETOG, PNV aTTopPITTTETE TIG PTTaTapieG/TouG CUGCWPEUTEG OTA
olkiakd amoppippara, ala mapadidert Tig ot exwpioTd onpeia
ouloyng. Emortpidere Tig pmatapieg/Toug cUCCLPEUTEG POVO OE
amoopTIopEVN KATACTAGT.
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@ H ouokeuacia amotekeital amd GpiNika Tpog To mepIBai-
%@ AoV UNIKG, Ta OTToia PTTOPEITE Va aTTOPPIYETE HECW TWV

TOTTIKQV ONHEILY aVAKUKAWONG.

Armoppirrere T cuokeuaocia pe TPOTO GINIKS TIPOG TO
mepifaNov. AdPete umdyn T ofjpavon ota Siddopa
uNikG cuokeuaoiag kai, epdoov amarreital, EexwpioTe Ta.
a Ta uNikd cuokeuaoiag ¢pépouv Grpavon pe CUVTOpOYpPa-
dieg (a) kar ynoia (b) pe v e€Ag onpacia: 1-7: MiaoTika,
20-22: Xaprti kai xaptdvi, 80-98: ZuvBerikd ulika.

Yrmodzidzig yia tn dnlwon
ouppopdwong EK

Auth n cuokeur| avrioToixel, avadopikd pe T oupdwvia, otig Bacikég
amaimoeig kai Tig GAeg oxetikég mpodiaypadég g Eupwmaikig
Oényiag mepi Hhekrpopayvnrikig ZupPardmrag 2014/30/EU,
kabog kai g Odnyiag mepi Xapnhig Taong 2014/35/EU.

Ma v mAfpen yvAoia Shwon cuppdpdwong, ameubuvbeite otov
eloaywyta.

Odnyia RoHS (oxetika pe Tov mepiopiopd xpriong
OUYKEKPIHEVQV EMIKIVOUVWY OUGIOV OTOV NAEKTPIKO
kair nhektpovik6d eomhiopd) (2011/65/EU)*

* O karaokeuaoTg déper amokheioTikr eublvn yia T olvraén autig g
Snhwong ouppdpdwong. To avetépw Teplypadopevo avTikeipevo g
Anwong mnpoi Tig mpodiaypadég g Odnyiag 2011/65/EU Tou
Eupwmaikol KovoBouhiou kai tou ZupBoudiou g 8ng louviou 2011
OXETIKG HE TOV TTEPIOPIOPO TNG XPAONG OUYKEKPIPEVQY EMMKIVOUVWY UNIKGY
O€ NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG,.

U Me auté to clpPolo emPePaivverar &1 To TpoidyY
mAnpoi Tig amaitoeig mepi aodalelag MPOIGVTWY Tou
C n ioxUouv ot Meyahn Bperavia.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemé&Ber Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus
der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1 Serie bestimmt.

Dieses Gerdt ist passend zu:

N0 o

Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung des Gerétes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

@ Akku-Pack (nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Schnell-Ladegerit

© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED

@ Taste Akkuzustand (nicht im Lieferumfang enthalten)
@ Akku-Display-LED (nicht im Lieferumfang enthalten)
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Lieferumfang
1 Akku-ladeger&t 20V 2,4 A

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku-Ladegerét 20 V 2,4 A PLG 20 C1
EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240 V ~ (Wechselstrom),
50 Hz
Bemessungsaufnahme 65 W
Sicherung (innen) 3,15 A
AUSGANG/Output
Bemessungsspannung 21,5 V== (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 2,4A
Ladedauer ca. 60 min (2 Ah - 100%)
ca. 90 min (3 Ah)

ca. 120 min (4 Ah)
ca. 210 min (8 Ah)

Schutzklasse Il /(5] (Doppelisolierung)
(PN Allgemeine

I!I—-vlJ| Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG!

Bl Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Verséumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf.
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a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdéten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bisroklammern,
Miinzen, Schlissseln, N&geln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen kommt,
nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

7% X
max. 500 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku.
Besché&digte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen iber 130 °C (265 °F)
kdnnen eine Explosion hervorrufen.
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B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auBBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Tem-
peraturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr
erhdhen.

B Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den An-
gaben des Typenschildes auf dem Ladegerdt Gbereinstimmt.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.
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g Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitéit finden Sie unter
www.lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack
aus dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur
unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-
lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regelméfig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80%. Das Lagerungsklima soll kihl und trocken
sein in einer Umgebungstemperatur zwischen O und 50 °C.
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4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-Ladegerdt @
(sieche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @ leuchtet rof.

4 Die griine Kontrol-LED @ signalisiert lhnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann ist der Akku-
Pack @ iberhitzt und kann nicht aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED @ @ gemeinsam
blinken, dann ist der Akku-Pack @ defekt.

¢ Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdét ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinanderfolgenden
Ladevorgdingen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die Taste Akku-
zustand @ (siehe auch Hauptabbildung). Der Zustand bzw. die
Restleistung wird in der Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Reinigung

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Ladegerat
reinigen.

> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.
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B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch oder mit einem
Pinsel. Verwenden Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

Wartung und Lagerung

H Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, entnehmen
Sie die Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im

Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstaftet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
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Garantiezeit und gesetzliche Mé&ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schaden und Mangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat

gewerblichen Gebrauch des Produktes

Beschddigung oder Veréinderung des Produktes durch den Kunden

Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

Schdden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 380775_2110 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

=] IE_I-, Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
4 | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-
= software herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 380775_2110 lhre Bedienungsanleitung
Sffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kunden-
dienst ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdgtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 380775_2110]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift

ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt Fir den GB-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH | Lidl Great Britain Ltd

BURGSTRASSE 21 Lidl House 14 Kingston Road
44867 BOCHUM Surbiton
DEUTSCHLAND KT5 9NU

www.kompernass‘com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mill-

tonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerét der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haus-
haltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
800 gm, die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerite in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich
auch bei lhrem Héndler iber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Cﬁ Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
ﬁn Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

40 DE | AT | CH



///|PARKSIDE’

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemé&f Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Batterien/Akkus sind als
Liien  Sondermiill zu behandeln und mijssen daher durch ent-
sprechende Stellen (Handler, Fachhandler, ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht ent-
sorgt werden. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/
Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Uber die érlichen Recyclingstellen

entsorgen kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten

Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-

ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-

net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Hinweise zur EG-Konformitéatserkl@rung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der europdischen Richtlinie fiir elektromagnetische Vertréglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur
erhaltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétser-
klarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkla-
rung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

U K Dieses Zeichen bestdtigt, dass das Produkt den in

Grof3britannien geltenden Anforderungen an die
c n Produktsicherheit entspricht.
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